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Wireless Mouse,Wireless Keyboard

o

3-channel Multi-OS
Connectivity

=

Type-C
Rechargeable

¥
A~
Full Size and Slim

SKM64-3

Product Warranty

All Seenda products come with a 24-month warranty policy, please do
not hesitate to contact us if you have any questions. Our support team
will try our best to provide you with a pleasant shopping experience.
Our email: support@seenda.com

Our website: www.seenda.com

Product Features
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Power Switch Type-C Charging Port

Charging Indicator 2 Charging: Red Light
# Fully Charged: Green Light

2.4G USB/Low Battery Indicator
Bluetooth 1/Low Battery Indicator
Bluetooth 2/Low Battery Indicator

@ Left Button

@ Scroll Wheel

@® Type-C Charging Port
@® Bluetooth 1Indicator
@ cChannel Switch Button

(@ USB Receiver

® Right Button

® Charging/ Low Battery Indicator
3 Charging: Red Light

ully Charged: Green Light

# Low Battery: Red Light Flashing

@ Bluetooth 2 Indicator
® 2.4G USB Indicator
@ Power Switch

@ DPI Button
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2.4G USB Bluetooth 1 Bluetooth 2

2.4G USB Connection
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1. Turn the power switch to ON.

2. Press the () channel button, 3. Press the channel switch button
and the channel indicator light until the () channel indicator

is on, the keyboard enters the light is on, and the mouse enters
2.4G USB channel. the 2.4G USB channel.
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5. Plug the USB receiver into the
4. Take out the USB receiver USB port of the computer. The
from the bottom of the mouse. keyboard and mouse will connect
automatically.

Mouse Bluetooth Connection

2. Press the channel switch button until the ( §1/§2) channel indicator
light is on, and the mouse enters the Bluetooth channel.

Long press the channel switch button for 3~5 seconds until the
indicator light flashes quickly, and the mouse enters Bluetooth pairing
mode.

1) Settings

\9 % SKM64-3 Connected

3. Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select
“SKM64-3", and start Bluetooth pairing until the connection is
completed.

Keyboard Bluetooth Connection
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1. Turn the power switch to ON.

2. Press the (@ /@) channel button, and the channel indicator light
is on, the keyboard enters the Bluetooth channel.

Long Press this selected channel button for 3~5 seconds until the
indicator light flashes quickly, and the keyboard enters Bluetooth
pairing mode.

(1 ) Settings

\9 SKM64-3 Connected

3. Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select
“SKM64-3", and start Bluetooth pairing until the connection is
completed.

Mouse Channel Switching

After |®1 |®2 are connected, single press the channel switch button
on the bottom of the mouse, easily switch between multiple devices.

Keyboard Channel Switching

After |@ |® are connected, single press the channel button on the
keyboard, easily switch between multiple devices.

Charging Guide
1. When the battery is low, the low battery indicator light on the
keyboard or mouse will rapidly flash to indicate low power.

2. Insert the Type-C port into the mouse or keyboard and the USB-A
port into the computer to charge, the red light stays on while charging.

3. A full charging cycle typically takes 2 to 3 hours. Once the keyboard
and mouse are fully charged, the charging indicator light turns green.

Keyboard Multimedia Function Keys

How to Use Special Characters in British English

On MacO0S/iPadOS/iOS system:

Press the key and you can type the symbol shows in the right
square frame.

Press and hold the key " 3 ", then press the corresponding key,
you can type the symbol shows in the right square frame
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Mouse Specifications:

+ 7"

On Windows/Android system:

Press and hold the key " " (the key on the right side of the
keyboard), then press the corresponding key, you can type the
symbol "1 "and "€".

Press the key and you can type the symbol shows in the right square
frame.

\

Press and hold the key "| Shift |", then press the corresponding
key, you can type the symbol shows in the right square frame.
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Battery Capacity 300mAh

Battery Life 1000 charge and discharge cycles
Standby Time 200 hours

Continuous Working Hours 50 hours

Keystroke Life More than 3 million

Engine Optical

Mouse DPI 1000/1600/2400 DPI

Mouse Size 107*58.1*23.2mm/4.2*2.3*0.9in
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Product Specifications

Keyboard Specifications:

2.4G Transmission Specifications:

Battery Capacity

280mAh

Notice:

If the mouse or keyboard is low battery, there will be delays, freezes
and other problems. Please connect to the power supply for charging
in a timely manner to ensure that the mouse or keyboard has sufficient
battery power to get normal performance.
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Battery Life

1000 charge and discharge cycles

Transmission Distance 0om

Working Voltage 37V

Working Current <5.5mA

Return Rate 125Hz

System Requirements An available USB port
Windows XP, Windows 7 /8/10 /11 or higher
version

Press and hold the key "| Shift |", then press the corresponding key,
you can type the symbol shows in the right square frame.

Standby Time

200 hours

Continuous Working Hours

50 hours

Bluetooth Transmission Specifications:

Button [ Win System Android System 10S System MAC OS System
|<| X Mute Mute Mute Mute
4) Volumn - Volumn - Volumn - Volumn -
4))) Volumn + Volumn + Volumn + Volumn +
<Kl Previous track Previous track Previous track Previous track
Dl Play & Pause Play & Pause Play & Pause Play & Pause
D> Next track Next track Next track Next track
- Reduce Reduce Reduce Reduce
* brightness brightness brightness brightness
. Enhance Enhance Enhance Enhance
- brightness brightness brightness brightness
Select all Select all Select all Select all
Copy Copy Copy Copy
=] Paste Paste Paste Paste
Q Search Search Search Search
% Cut Cut Cut Cut
Q Home Home Home NA
a FN + Q (FN lock) button to turn on or turn off the FN function
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Keystroke Life

3 million keystroke test

Wake-up Mode

Press any key to wake up

Note: The FN function is a cyclic mode (F1-F12 and multimedia

functions are cyclically used).
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Effective Distance

Within 8 meters

Working Current

<55mA

Keyboard Size

427.8*114.2*15.8mm/16.8*4.5*0.6in

Transmission Distance 10m

Working Voltage 37V

Working Current <5mA

Return Rate 125Hz

System Requirements Bluetooth receiving device
Windows 8 /10 or higher version
Mac OS X 10.12 or higher version
10S X 13 or higher version
Android 4.3 or higher version

Sleep Mode

1. When the keyboard/mouse stops working for 60 minutes, it will
automatically enter the sleep mode for energy saving.

2. When use the keyboard/mouse again, you only heed to press any key,
and the keyboard/mouse will wake up within 3-5 seconds.

3. The channel indicator lights up and start working.

Memory Function

The keyboard/mouse has a memory function. When a channel is
connected normally, the keyboard/mouse defaults to this channel after
turning off the device and turn back on, and the channel indicator lights
up.

Package Content

» 1* Wireless Keyboard

» 1* Wireless Mouse

» T* Type-C Charging Cable
» 1* USB Receiver

» 1* User Manual

Frequently Asked Questions

How to deal with cracked keyboard edges or dropped keys?

@ If this happens and it cannot be recovered, please do not hesitate to
contact our customer service for assistance.

How to deal with disconnection issues, keys repeating or
typing & clicking delay?

® Please ensure that the keyboard/mouse is fully charged. A low
battery can affect the performance of the keyboard/mouse.

® |f using a USB dongle to connect the keyboard/mouse to the device,
unplug and replug the USB dongle, trying a different USB port if
necessary.

® |f connecting the keyboard/mouse to the device via Bluetooth, delete
the Bluetooth name from your device's Bluetooth connection list, and
restart your device and re-pair the keyboard/mouse by following the
steps in the user manual.

® |f the issues persist, try to connect the keyboard/mouse to other
devices to check if the same issues occur and don't hesitate to
contact our customer service for assistance.

How to deal with keyboard/mouse won't turn on or stops
working?

® The rated charging voltage for the keyboard and mouse is 5V. It is
recommended to use the computer's USB port for charging.

® Try to change another Type-C cable to confirm whether it is a cable
issue or a fault with the keyboard and mouse.

@ |f the power indicator of the keyboard/mouse does not light up at all,
please do not hesitate to contact our customer service for assistance.

How to deal with keys/mouse buttons stop working or feel
sticky?

@ Please note the keyboard/mouse is not waterproof. Avoid water/drinks/

coffee and other liquids from entering. If this happens, please turn it
upside down and clean the liquid.

® Also, avoid eating near the keyboard/mouse as crumbs are also the
primary cause of this issue. If this happens, first try to clean the debris
with compressed air duster, then wipe it clean with a cotton swab
dipped in ethanol or isopropyl alcohol.

Safety Warning

IMPORTANT: To reduce risk of fire, electric shock, or injury, follow these
safety instructions.

A Charging Safely: Use only the provided cable. Charge in a well-ven-
tilated, dry area away from inflammable materials.

A Battery Handling: Do not attempt to replace the item’s lithium
battery. Battery replacement should be conducted by qualified
personnel to prevent hazards.

A Heat Exposure: Avoid leaving the item in high-temperature
environments or in direct sunlight, which could result in a fire
hazard.

Liquid Exposure: Keep the item away from water and liquids. Do
not use if wet until thoroughly dried.

Damage and Leakage: Cease usage and consult customer service
if the item is damaged or the battery leaks.

Correct Disposal: Follow local regulations for disposing of electron-
ic devices and batteries. Do not dispose of with household waste.

> > > b

Radio Frequency Interference: This device may cause interference
with other electronics. Keep a safe distance from sensitive devices.

A Child Safety: Keep the item and its components out of reach of
children to avoid choking or battery ingestion hazards. Never allow
children to handle the item unsupervised.

CAUTION: Non-compliance with the above warnings can lead to serious
injury or property damage.

EU Declaration of Conformity

Declared Object: Multi-Device Wireless Keyboard Mouse Combo

Model: SKM64-3

Rating: 3.7V=10mA

Input: 5V=250mA

Place of Production: Made in China

Manufacturer: Shenzhen Seenda Technology Co., Ltd.

Email: Nigel@seenda.com

Address: #3402-3405,3410-3411,Building B,Longhua District Digital

Innovation Center (HongRongYuan BeiZhanZhongXin),Beizhan
Community,Minzhi Street,Longhua District,Shenzhen

European
Representative: EC

Business name: g.L.L. GmbH
Business address: Bauernvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
Email: g.L.L.DE@outlook.com

B

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED

Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
London, United Kingdom, W2 5NA

Email: AmantoUK@outlook.com

It is our sole responsibility to declare that the above products are in full compliance with Directive
2014/53/EU, 2011/65/EU (as amended)

Position: Managing Director
Signature:
Date of Sign: 202215

EU agent name:

Date of Sign: 202215
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s E 5 N D A Produktgarantie Verbindung im 2,4G-Modus Bluetooth-Verbindung der Maus Bluetooth-Verbindung der Tastatur Maus-Kanalumschaltung Ladehinweis Multimedia-Funktionstasten der Tastatur Anweisung der Sonderzeichen 9 / Spezifikationen 2,4 GHz-Funkspezifikationen: Schlafmodus :::Z'Z”W'jg ;’;’;Zﬁ:‘_":::':(?iiigz::;;eem:;Zt:,"w'ede’m un Sicherheitswarnung EU KONFORMITATSERKLARUNG
Fur alle Seenda-Produkte gilt eine 24-monatige Garantie. Bitte zégern I = = Windows Driicken Sie die Tastenkombination und dann die entsprech- gl _ae Funkreichweite 10m 1. Wenn die Tastatur/Maus 60 Minuten lang ni ioni iesi andi ind — . . R
i [PEEERE TR . L . L . ) . . . . - . . g nicht funktioniert, wechselt ® Stellen Sie sicher, dass Tastatur/Maus vollstandig aufgeladen sind L Produktname: Kabelloses Tastatur-Maus-Set fur Multi-Gerate
Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie Fragen haben. Unser | 0 (1) i | 1. Wenn der Batteriestand niedrig ist, blinkt die Niedrigstrom-Anzeige Taste System Android System 10S System MAC OS System Anweisung der Sonderzeichen unter MacOS/iPadOS/iOS: Tastatur-Spezifikationen - - e - - PR o s WICHTIG: Um Brand-, Stromschlag- und Verletzungsrisiken zu
, ! ! ’ ! i 3 : ende Taste, und Sie kénnen das Symbol eingeben, das in dem Feld Betriebsspannung 3.7V sie automatisch in den Energiesparmodus, um Energie zu sparen. ein niedriger Akkustand kann die Leistung beeintrachtigen. T . - . . 7= ; Modell: SKM64-3
Support-Team wird sein Bestes tun, um Ihnen ein angenehmes Netzschalter Typ C Ladeanschluss < it ' an Tastatur oder Maus schnell. X | stummschaltung | Stummschaltung | Stummschaltung | Stummschaltung , ' Batteriekapazitat 280mAh - ie di i 0 i i ® Bei Nutzung des USB-Empfangers: Stecken Sie ihn aus und erneut minimieren, befolgen Sie zwingend diese Sicherheitshinweise. Nennwert: 3.7V=10mA
Einkaufserlebnis zu bieten. + Ladezustand: Rote Dauerleuchte ON @ OFF ON @ OFF briicken Sie die Tastenkombination und dann die entsorech- auf der rechten Seite angezeigt wird. Betriebsstrom <s55mA 2. V.\/er?n Sie die Ta?tatur/Maus Yweder verwenden,‘mtfssen Sie nur eine s ] B-Er prangers: : :
Ben utzerha nd buch Unsere E-Mail: support@seenda.com Ladekontrollleuchte { o : e Daue | i 2. Stecken Sie den Typ-C-Stecker in Maus oder Tastatur und den @ Loutstarke - Loutstirke - Loutstirke - Lautstarke - P Batterielebensdauer 1000 Lade-Entlade-Zyklen Aktualisierungsrate 125H2 beliebige Taste driicken, und die Tastatur/Maus wird innerhalb von 3-5 ein, gegebenenfalls in einem anderen USB-Anschluss. A Laden Sie das Gerét ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Kabel Eingang: 5V=250mA
Unsere Website: www.seenda.com * Vollstandig geladen: Grune Dauerleuchte USB-A-Stecker in den Computer - die rote Ladeleuchte bleibt aktiviert. ende Taste, und Sie kdnnen das Symbol eingeben, das in dem Feld “ 2 § 3 Standby-Zeit 200 Stunden Sekunden aktiviert. @ Bei Bluetooth-Verbindung: Léschen Sie den Geratenamen aus der nutzen Sie zum Laden einen gut bellfteten, trockenen Bereich Produktionsort: Made in China
.. . .. e s = = - - - - Systemanforderungen Ein verflgbarer USB-Anschluss i : 5 : _ - : e .
Kabelloses Tastatur-Maus-Set fUr Multi-Gerate = = \ 4))) Lautstérke + Lautstérke + Lautstérke + Lautstérke + auf der rechten Seite angezeigt wird. 2,. 3, . . i 4 . 3. Die Kanalanzeige leuchtet auf und die Tastatur/Maus beginnt zu Bluetooth-Liste, starten Sie das Gerat neu und koppeln Sie Tastat fernab entzindlicher Materialien. Hersteller: Shenzhen Seenda Technology Co,, Ltd.
3. Ein voller Ladezyklus dauert 2 bis 3 Stunden. Bei voller Ladung zeigt Durchgehende Betriebszeit 50 Stunden Windows XP, Windows 7/8/10/11 oder hthere arbeiten ur/Maus gemaf Handbuch neu. A - L Email: Nigel@seenda.com
Produktmerkmale 1. Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter auf ,On“. die Ladeanzeige griines Licht <K | Vorheriger Titel | Vorheriger Titel | Vorheriger Titel | Vorheriger Titel — Versionen . ) o . Versuchen Sie nicht, den Lithium-Akku selbst zu wechseln -
° astenanschlagslebensdauer Hionen lastenanschlag-les (1 8 - » -, ,Building B,Longhua District igita
9eg : “ Tast: hlagslebensd 3Mill Tast: hlag-Test @ Bei fortbestehenden Problemen testen Sie die Gerate an anderer Akkuwechsel diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal Adresse: #3402-3405,3410-3411,Building B,Longhua District Digital
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3-Kanal
Multi-OS-Konnektivitat
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Typ-C
Wiederaufladbar
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VollgréBe und DUnn

SKM64-3

@ Linke Taste

@® Scrolirad

@® Typ C Ladeanschluss
@® Bluetooth 1Kontrollleuchte
@ Modusschalter-Taste

(@ UsB Empfanger

® Rechte Taste

@® Ladezustands-/Niedrigstrom-Anzeige
2% Ladezustand: Rote Dauerleuchte
ollstandig geladen: Grine Dauerleuchte
% Niedrige Batteriekapazitat: Rotes Blinklicht

@ Bluetooth 2 Kontrollleuche
® 2.4 GHz Kontrollleuchte
@ Ein/Aus-Schalter

@ DPITaste

217 -

2,4 GHz USB/Niedrigstrom-Anzeige
Bluetooth 1/Niedrigstrom-Anzeige
Bluetooth 2/Niedrigstrom-Anzeige

el

2,4G Modus  Bluetooth 1 Bluetooth 2
Modus Modus
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3. Halten Sie die Kanal-Umschalt-
taste gedriickt, bis die (@)
Kanal-Anzeige leuchtet - die Maus
verbindet sich automatisch mit
dem 2,4 GHz USB-Kanal.

o
>

2. Driicken Sie die (@)
Kanaltaste, bis die Kanal-Kon-
trollleuchte aktiviert ist — die
Tastatur befindet sich nun im
2,4 GHz USB-Modus.

5. Stecken Sie den USB-Emp-

4. Nehmen Sie den USB-Emp- fanger in den USB-Port des

fanger aus der Mausunterseite Computers - Tastatur und Maus

heraus. verbinden sich automatisch.
-19 -

2. Halten Sie die Kanal-Umschalttaste gedrickt, bis die (§1/§2)
Kanal-Anzeige dauerhaft leuchtet - die Maus wechselt in den
Bluetooth-Kanal.

Halten Sie die Kanal-Umschalttaste 3-5 Sekunden lang gedruckt, bis
die Anzeige schnell blinkt — die Maus aktiviert den Bluetooth-Pairing-
modus.

(1] Einstellungen

O § Skme43 Verbunden

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Inrem Gerat, suchen
oder wahlen Sie ,SKM64-3“ und starten Sie die Bluetooth-Paarung, bis
die Verbindung erfolgreich hergestellt ist.

-20 -
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2. Drucken Sie die (@ /@ )-Kanal-Taste - bei aktivierter Kanal-Kon-
trollleuchte befindet sich die Tastatur im Bluetooth-Kanal.

Halten Sie die gewahlte Kanal-Taste 3-5 Sekunden gedruckt, bis die
Anzeige schnell blinkt - die Tastatur wechselt in den Bluetooth-Pair-
ingmodus.

(1 ) Einstellungen

\9 SKM64-3 Verbunden

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Inrem Gerat, suchen
oder wahlen Sie ,SKM64-3" und starten Sie die Bluetooth-Paarung, bis
die Verbindung erfolgreich hergestellt ist.

-21-

Nach Verbindung der |®1 |®2 drlcken Sie die Kanal-Umschalt-
taste an der Unterseite der Maus einmal - Sie kénnen einfach zwischen
mehreren Geraten wechseln.

Tastatur-Kanalumschaltung

Nachdem | (0] | @ verbunden sind, driicken Sie die Kanal-Taste der
Tastatur einmal - Sie kénnen einfach zwischen mehreren Geraten
wechseln.

-22-

Wiedergabe

>l Wiedergabe
&Pause &Pause

Wiedergabe
&Pause

Wiedergabe
&Pause

[ Nachster Titel Nachster Titel

Nachster Titel

Nachster Titel
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Aufwachmodus

Dricken Sie eine beliebige

Taste zum Aufwachen

Bluetooth-Funkspezifikationen:

RS
~

Effektive Reichweite

<8 Meter

Arbeitsstrom

<5.5mA

TastaturgroBe

427.8*114.2*15.8mm/16.8*4.5*0.6 Zoll

» © —
Z —
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Maus-Spezifikationen:

Hinweis:

Bei niedrigem Batteriestand an Maus oder Tastatur kann es zu
Verzégerungen, Einfrieren und anderen Funktionsstérungen kommen.
Bitte schlieBen Sie das Gerat umgehend an die Stromversorgung an,
um eine ausreichende Akkukapazitat fur den normalen Betrieb
sicherzustellen.

-23-
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/Deaktivieren der FN-Funktion.

“ Helligkeit Helligkeit Helligkeit Helligkeit
BS verringern verringern verringern verringern
¥ | Eger | oummer | e | wee
Alles auswahlen| Alles auswahlen | Alles auswahlen | Alles auswahlen
Kopieren Kopieren Kopieren Kopieren
I@ Einflgen Einflgen Einflgen Einflgen

Q Suchen Suchen Suchen Suchen

ag Ausschneiden Ausschneiden Ausschneiden Ausschneiden
0 Startseite Startseite Startseite NA

& Drucken Sie FN + [ Q ] (FN-Lock)-Taste zum Aktivieren

Hinweis: Die FN-Funktion durchlauft zyklisch die F1-F12- und Multime-

diatasten.
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Batteriekapazitat

300mAh

Batterielebensdauer

1000 Lade-Entlade-Zyklen

Funkreichweite 10m

Betriebsspannung 37V

Betriebsstrom <5mA
Aktualisierungsrate 125Hz
Systemanforderungen Bluetooth-fahige Gerate

Windows 8/10 oder héher
Mac OS X 10.12 oder hdher
iOS X 13 oder hoher
Android 4.3 oder héher

Standby-Zeit

200 Stunden

Durchgehende Betriebszeit

50 Stunden

Maus-Tastenanschlagslebensdauer

Mehr als 3 Millionen

Sensor Optische Technologie
DPI 1000/1600/2400 DPI
MausgréBe 107*58.1*23.2mm/4.2*2.3*0.9Zoll
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Hinweis

Die Tastatur/Maus verfugt Uber eine Speicherfunktion. Wenn ein Kanal
normal angeschlossen ist, verwendet die Tastatur/Maus nach dem Aus-
und Wiedereinschalten des Gerats standardmaBig diesen Kanal, und
die Kanalanzeige leuchtet auf.

Lieferumfang

» 1* Drahtlose Tastatur
» 1* Drahtlose Maus

» 1*Typ-C-Ladekabel
» 1* USB-Empfanger

» 1* Benutzerhandbuch

Haufig gestellte Fragen

Behebung von Rissen an Tastaturkanten oder abgeldsten
Tasten?

® Tritt dieser Fall ein und lasst sich das Problem nicht beheben,
kontaktieren Sie bitte umgehend unseren Kundendienst.

-29-

Hardware und kontaktieren Sie unseren Kundendienst.

Behebung von Einschalt- und Funktionsstérungen bei
Tastatur/Maus?

® Die empfohlene Ladespannung fur Tastatur und Maus betragt 5V -
verwenden Sie zum Laden den USB-Anschluss des Computers.

® Testen Sie ein anderes Typ-C-Kabel um festzustellen, ob das Problem
vom Kabel oder den Geraten stammt.

® Leuchtet die Stromanzeige nicht, kontaktieren Sie bitte umgehend
unseren Kundendienst.

Wie gehe ich damit um, wenn Tasten/Maustasten
nicht mehr funktionieren oder sich klebrig anfuhlen?

@ Bitte beachten Sie, dass die Tastatur/Maus nicht wasserdicht ist.
Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser/Getranken/Kaffee und
anderen Flussigkeiten. In diesem Fall drehen Sie es bitte auf den Kopf
und reinigen Sie die Flussigkeit.

® Vermeiden Sie es auch, in der Nahe der Tastatur/Maus zu essen, da
Krimel auch die Hauptursache fur dieses Problem sind. Versuchen Sie
in diesem Fall zunachst, den Schmutz mit einem Druckluftstaubtuch
zu reinigen, und wischen Sie ihn dann mit einem in Ethanol oder
Isopropylalkohol getauchten Wattestabchen sauber.

-30-

durchgefuhrt werden, um Gefahren zu vermeiden.

A Vermeiden Sie die Lagerung des Gerats in Umgebungen mit
hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung - dies
kdénnte Brandgefahr verursachen.

A Halten Sie das Gerat von Wasser und Flussigkeiten fern — nutzen
Sie es bei Nasse erst nach vollstandiger Trocknung.

A Beenden Sie die Nutzung und kontaktieren Sie den Kundendienst,
falls das Gerat beschadigt ist oder der Akku auslauft.

“ Entsorgen Sie Elektrogerate und Akkus geman ortlicher
Vorschriften — eine Entsorgung Uber den Hausmull ist untersagt.

A Dieses Gerat kann Stérungen bei anderen Elektronikgeraten
verursachen - halten Sie ausreichend Abstand zu empfindlichen
Geraten.

A Bewahren Sie das Gerat und Komponenten unzuganglich fur
Kinder auf — vermeiden Sie so Verschluckgefahr durch Kleinteile
oder Akkus - lassen Sie Kinder das Gerat nie unbeaufsichtigt
nutzen.

ACHTUNG: Nichteinhaltung der oben genannten Warnhinweise kann
zu schweren Personenschaden oder Sachschaden fuhren.
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Innovation Center (HongRongYuan BeiZhanZhongXin),Beizhan
Community,Minzhi Street,Longhua District,Shenzhen

Européisch
Vertreter: EC
Business name: g.L.L. GmbH

Business address: Bauervogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
Email: g.L.L.DE@outlook.com

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill
London, United Kingdom, W2 5NA

Email: AmantoUK@outlook.com

Es liegt in unserer alleinigen Verantwortung zu erklaren, dass die oben genannten Produkte der Richtlinie

2014/53/EU, 2011/65/EU (in der jeweils giilti F P
Position: Geschaéftsfiihrer
Unterschrift:
Datum der Unterzeichnung: 2022.1.5

Name des EU-Agenten:

Datum der Unterzeichnung: 2022.1.5
UK .
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



